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VENTILATOR S REKUPERACI TEPLA

V-EC0100

—

THROUGH THE WALL
HEAT RECOVERY FAN

Installation and Wiring Instructions

MONTAZNI NAVOD

plast s.r.o.
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, . VENTILACNI SYSTEMY
V-ECO100P Tahovy vypinac B - =

V-ECO100PL Tahovy vypinac - prodlouzena verze.

V-ECO100H Tahovy vypinacC + spinac vihkosti a dobéh.

V-ECO100HL  Tahovy vypinac + spinaC vihkosti a dobéh - prodlouzena verze.
"
220-240V~50/60Hz C € e
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Dodrzujte pokyny pro montaz.
NAVOD SI USCHOVEJTE.

Dulezité:

Prectéte si tyto pokyny
A Pfed zahajenim
INSTALACE

Neinstalujte tento vyrobek v mistech, kde mohou byt pfitomny nasledujici okolnosti:

* Nadmérné olejové, ropné vypary v ovzdusi.

* Ziravé nebo hoflavé plyny, kapaliny nebo pary.

* Okolni teplota vy3si nez 40 ° C nebo méné nez -5 ° C.

* Pfipadné pfekazky, které by branily pfistupu nebo odstranéni ventilatoru.
BEZPECNOSTNI pokyny

A. Veskeré zapojeni musi byt v souladu s platnymi |.E.E. Pfedpisy, nebo vhodné normyv
CR a musi byt nainstalovan pfislusné kvalifikovanou osobou.

B. Ventilator by mél byt pfipojen na odpovidajici jisti€ s hlavnim vypinaem umoziujici
odpojeni v8ech pdll, majici oddélené kontakty nejméné 3 mm.

C. Zajistéte, aby sitovy pfivod (napéti, frekvence a faze) odpovidal na typovém Stitku.
D. Ventilator je tfeba pouzivat pouze ve spojeni s vhodnymi doplnky.

E. Ventilator by mél byt pouzivan pouze ve spojeni s pevnym vedenim.

F. Kdyz se ventilator pouziva k odvadéni vzduchu z mistnosti, kde je zafizeni na
spalovani paliv, musi byt pfijata opatfeni, aby se zabranilo zpétnému proudéni plynu do
mistnosti z oteviené koufovodu plynu nebo jiného spotfebiCe. Ujistéte se, ze vymeéna
vzduchu byla pfiméfena pro ventilator i pro spalovani spotfebice paliv.

G. Ventilator by nemél byt pouzivan tam, kde je vystaveny pfimému postfiku vodou po
delSi dobu.

H. Horizontalni kanal by mél byt usporadan tak, aby mirny sklon k vnéjSku smérem od
ventilatoru.

l. Tento spotiebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
viemovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim nebyl udélen dozor nebo nebyly pouceny o pouzivani spotfebi€e osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pouceny, aby si nehraly se
spotrebicem.

J.

V kuchynich, pokud je zapotrebi jednotku instalovat nad vafic, by méla byt jednotka
instalovana do vzdalenosti minimalné 650 mm nad elektrickymi a 750 mm nad plynovymi
varfi€i a tahovy spinac idealné zkracen na minimum.

Likvidace:

Pfi likvidaci jednotky je nutné dodrzovat prislusné pfedpisy o Zivotnim prostiedi a o
likvidaci odpadu. V pfipadé konec¢né likvidace je zapotiebi postupovat podle zasad
separovaného sbéru.



POPIS

Ventilator s rekupera¢nim vyménikem pro montaz “pres zed”

V-ECO100 je vhodna pro modernizaci nebo novostavbu, kuchyn, koupelna, WC.
V-ECO100 je k dispozici ve 4 modelech:

V-ECO100P s konstantnimi otakami s tahovym prepinacem vys$Sich otacek

- Az do 320 mm tloustky stény.

V-ECO100PL s konstantnimi otaCkami s tahovym prepinacem vys$Sich otacek

- AZ do 460 mm tloustky stény.

V-ECO100H s konstantnimi otackami s tahovym pfepinatem vysSich otacek

- AZ do 320 mm tloustky stény. A’ s CasovaCem nastavitelnym 5-50 min

a s vnitfni spinacem vlhkosti - nastavitelna uroven: 60- 90% RH

- AZ do 320 mm tloustky stény.

V-ECO100HLs konstantnimi otaCkami s tahovym prepinacem vysSSich otacek

- Az do 460 mm tloustky stény. A’ s Casovacem nastavitelnym 5-50 min

a s vnitfni spinacem vlhkosti - nastavitelna uroven: 60- 90% RH

A. INSTALACE

montaz na sténu

Modely V-ECO100P a V-ECO100H jsou ur€eny pro pouziti ve sténé s maximailni
tloustkou

318mm s trubkou D110mm.

Modely V-ECO100PL a V-ECO100HL jsou ureny pro pouziti ve sténé s maximalné
Tloustka 458mm.

1. Pomoci Sablony poskytnuté oznacte 4 Pfipeviiovaci body, otvor pro stény trubky a
Sitovy kabel vstupni bod.

2) vyfiznéte otvor skrz zdi a vlozit trubku pady nebo sténu

rukav. Sklon pouzdro mirné dolt smérem od

ventilator a cement obou koncich do spravné polohy pod omitku se sténou

Obr. 1

3) Uvolnéte 2 upevinovaci Srouby a zvednéte kryci deskou Obrazek 2 & 3

Fig.3




4) Odstrante 2 Srouby a sejméte
Elektricka kryt Obrazek 4

5) Zvednéte kde
naznaceno a odklopte
obr.5 a obr. 6

6) protahnéte flexibilni
sitovy kabel ;
prostfednictvim jednoho z \ '
naznacenych vstupni bodl \§
Obr.7 a Obr.8




7) Prisroubujte skfinku pomoci
4 upevnovacich Sroubu na zed
a opatrné nasadte otvoru na
Potrubi

Obr. 9

8) OdSroubujte Srouby z
kryciho ramecCku a sejmete ho.
obr.10.

11
9) Vlozte vyméniku tepla
S potrubim

11. Obr.

Poznamka: nastavte
vystupky

Na potrubi tak aby
zapadly do otvoru v
chassis




10) upevnéte vymenik
rameckem a
dodanymi Sroubky.
Obr 12.

11) Zavrete dvirka a
pripojte flexibilni privodni
kabel - popsano v oddilu B
- zapojeni. Zajistéte kabel
Svorkou.

Obr. 13

Obr. 14

12) nasadte kryt elektricke
Casti a zaSroubujte 2 Srouby
Obr. 14




13) zavrete kryt a utahnéte 2 Srouby Obrazek 15 & 16.
Ujistéte se, Ze je Snura volné prochazi otvorem.

Zajistéte, aby-tento
priduch byl oteviena.
/ i Pri instalaci aktivovat
- Funkce rekuperace
tepla

14) V-ECO100 je vybavena "manualnim nastavenim
letniho provozu", ktera umozrniuje pouze odsavat vzduch.

Pri prvni instalaci by méla tato zavérka oteviena.
Chcete-li aktivovat letni nastaveni je tfeba zavrit.
Obrazek 16



15) nasadte kryci ramec€ek na potrubi
drazkou na pero.
Obr. 17

MuZete utésnit ke zdi vhodnym tmelem.

Naneste tmel do drazky
Na zadni strané
ramecku.

Poznamka: - zajistéte aby tmel nepfilnu k potrubi vyméniku tepla, ten musi byt vyjimatelny
kvuli pravidelnému ¢isténi.

Je nutno dbat ustanoveni CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpist. PFi
jakékoliv revizni ¢i servisni €innosti je nutno pfistroj odpojit od elektrické sité.
Pripojeni a uzemnéni elektrickeho zafizeni musi vyhovovat zejména CSN 33
2000- 5-51 ed. 2, CSN 33 2000-5-54 ed. 2 a CSN 33 2190. Prace smi provadét
pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci dle CSN 34 3205 a vyhlasky CUPB a
CBU o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice &. 50-51/1978 Sb.

Dulezité

[ Ventilator by mél byt pouzivan pouze ve spojeni s pevnym vedeni.

r Prafez pfivodniho kabelu pouZitého by se méla pohybovat od 1 - 1.5mm?2.
r Kabelovy vstup Ize provadét pouze ze zadni strany ventilatoru.

r Ponechte dostatecné dlouhy flexibilni pfivodni kabel pro pfipojeni
ventilatoru, aby bylo mozné volné otevrit kryt.

r Motory ventilatord mohou byt pfipojeny do jednofazové elektrické sité
stfidavého napéti 230 V / 50 Hz




Veskera kabelova instalace musi odpovidat stavebnim pfedpisim a aktualné platnym
elektrickym pfedpisim nebo odpovidajicim normam platnym ve Vasi zemi. Konec¢na
instalace by méla byt podrobena kontrole a zkouSce kvalifikovanym elektrikafem.

Zkontrolujte, Ze napéti elektrické sité odpovida udajim o napéti, frekvenci a fazich na
Stitku vyrobku.

s

L-FAZOVY vODIC
—— e
230V/50Hz
E?

N-NULOVY VODIC

230V/50Hz Zapojeni s dobéhem
1 PHASE SUFPLY
220-240 V
50 Hz o
N-NULOVY VODIC
L-FAzovyvopic L ~ M CEILING 5 POLE
JUNCTION |SOLATOR
SWITCH

2 PLLL CORD
{If applicable)



Je nutno dbat ustanoveni CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpist. PFi
jakékoliv revizni Ci servisni €innosti je nutno pfistroj odpojit od elektricke sité.
PFipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni musi vyhovovat zejména CSN 33
2000- 5-51 ed. 2, CSN 33 2000-5-54 ed. 2 a CSN 33 2190. Prace smi provadét
pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci dle CSN 34 3205 a vyhlasky CUPB a
CBU o odborné zpGsobilosti v elektrotechnice &. 50-51/1978 Sb.
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RYCHLE ZPOZDENI
OTACKY /

VYBER RYCHLOSTI - (obr. 20)

ventilator muze nastavit na 61 / s (22 m3/ h)

nebo 9l /s (32 m3 / h) Pratok rychlost.

ventilator

zvySina 15L /s (54 m3 / h) Je-li LS / vihkost
Fig. 20 / Pullcord pfipojeni je zapnuty.

] z vyroby je nastaven na 61 /s (22 m3/ h).

+ H - &

TRICKLE SPEED SELECTION (6l/s or 91/s) — [Fig. 20)

In Trickle running mode the fan can extract at either 6l/s (22m’/h) or 91/s {32m°/h) flow rate. The fan
will boost to 151/s (54m~/h) when the LS / Humidity / Pullcord connection is switched.

* Factory set at 6l/s (22m’/h).
* Remove jumper connector (JP2) if 915 (32m3/h) extract flow rate is required.

PULLCORD OPERATION (all models)

THE PULLCORD ACTIVATES THE BOOST TO ON OR OFF.
TIMER ADJUSTMENT (V-ECO100H and V-ECO100HL) (FIG. 20)
THE TIMER IS ONLY ACTIVATED VIA THE LS CONNECTION.

1. The comtroller is factory set at 15 minutes approx. The overrun time period can be
adjusted from 5-50 minutes by altering the adjuster on the control PCE.

2. To REDUCE the operating time, use a small screwdriver to turn the TIMER adjuster

ANTI-CLOCKWISE.

3. To INCREASE the operating time, use a small screwdriver to turn the TIMER adjuster
CLOCKWISE.
q. In addition A 3 minute delay on timer is included this can be de-activated by

remaving [JP3).



HUMIDITY SET- POINT ADJUSTMENT (V-ECO100H and V-ECO100HL)(FIG. 20)

NOTE: ON INSTALLATION IT IS POSSIBLE THAT THE HUMIDITY CONTROLLER WILL RUN CONTINUQUSLY UNTIL IT
HAS ACCLIMATIZED TO THE ENVIRONMENT.

1. The controller is factory set to switch on at about 70% RH. The humidity set point can
be adjusted from 60-90%RH by altering the adjuster on the control PCB.

2. To LOWER the set-point use a small screwdriver to turn the HUMIDITY adjuster.
ANTI-CLOCKWISE. This makes the controller MORE sensitive.

3. To RAISE the set-point use a small screwdriver to turn the HUMIDITY adjuster
CLOCKWISE. This makes the controller LESS sensitive

D. MAINTENANCE.

WARNING: THE FAN AND ANCILLARY CONTROL EQUIPMENT MUST BE
ISOLATED FROM THE POWER SUPPLY DURING MAINTENANCE.

The fan should be cleaned to ensure there is no build up of dirt or other deposits.

1. Remove 2 screws and lift off i ] Fig.21
Cover Plate assembly.
Fig 21 & 22.

2. Lift where indicated
to engage hinges Fig 23
and open Door Fig 24.




3. Remove Retaining Plate, Carefully slide out the Heat Exchanger Fig 25 & 26 and wash in
warm water using a mild detergent, dry thoroughly and re assemble in reverse order to

above.

SPECIFICATIONS.

Fig.25

Edil Plast srl puarantess its products for two years from date of purdhase against faulty material or

workmanship. In the event of any part being found to be defective, the product will be repaired, or at the
Company's opticn replaced, without charge, provided that the product:

#  Has been installed and used in accordance with the instructions given with each wnit.
*  Has not been connected to an unsuitable electricity supply. {The correct electricity supply voltage is
shown on the product rating label attached to the wnit).
*  Has not been subjected to misuse, neglect or damage.
*  Has not been modified or repaired by any person not authorized by the company.
‘fou are responsible for returning the goods back to us including any shipping costs. Flease use an insured or

traceable service as we cannot be held responsible for goods not received here.

ENTRACT PERFORMANCE Is PAWER COMNSUMPTION [Watt) SOUND @dB|A)
MODEL
TRICKLE TRHEKLE BOOST TREKLE THICELE BOOST TRICELE TRICKLE BOOST
Lo HizH Lo HizH LOAW HiGH

W-ECDLD0P & 5 15 3z 5.7 26.6 20 . 36
V-E00400mML & o 15 3z 5.7 26.6 20 22 36
V-ECO100H & o 15 3z 5.7 26.6 20 22 36
V-ECO100HL & 5 15 3z 5.7 26.6 20 . 36
WARRANTY
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